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(Rezolucje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

PARLAMENT EUROPEJSKI

Ocena programu PEACE i strategie na przysztos¢
P6_TA(2008)0205

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 maja 2008 r. w sprawie oceny programu PEACE oraz
strategii na przyszlo$¢ (2007/2150(INI))

(2009/C 279 E/01)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 158 Traktatu WE,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. ustanawiajgce prze-
pisy ogdlne w sprawie funduszy strukturalnych ('),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2081/93 z dnia 20 lipca 1993 r. zmieniajace rozporza-
dzenie (EWG) nr 2052/88 w sprawie zadan funduszy strukturalnych i ich skutecznosci, a takze w
sprawie koordynowania ich dzialalnosci migdzy soba oraz w odniesieniu do operacji Europejskiego
Banku Inwestycyjnego i pozostalych istniejacych instrumentéw finansowych (3),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2082/93 z dnia 20 lipca 1993 r. zmieniajace rozporza-
dzenie (EWG) nr 4253/88 ustanawiajace przepisy wykonawcze do rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w
sprawie koordynowania dzialalno$ci réznych funduszy strukturalnych migdzy sobg oraz w odniesieniu
do operacji Europejskiego Banku Inwestycyjnego i pozostalych istniejacych instrumentéw finanso-

wych (),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 214/2000 z dnia 24 stycznia 2000 r. dotyczace wkladow
finansowych Wspélnoty do Migdzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii (%),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 2236/2002 z dnia 10 grudnia 2002 r. dotyczgce wkladow
finansowych Wspdlnoty do Miedzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii (2003-2004) (°),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 1105/2003 z dnia 26 maja 2003 r. zmieniajgce rozporza-
dzenie (WE) nr 1260/1999 ustanawiajace przepisy ogélne w sprawie funduszy strukturalnych (°),
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— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 173/2005 z dnia 24 stycznia 2005 r. zmieniajace rozporza-

dzenie (WE) nr 1260/1999 ustanawiajace przepisy og6lne w sprawie funduszy strukturalnych dotyczace
przediuzenia programu PEACE i przyznania dalszych $rodkéw na zobowigzania (1),

— uwzgledniajagc rozporzadzenie Rady (WE) nr 1772005 z dnia 24 stycznia 2005 r. dotyczace wkladéw

finansowych Wspélnoty do Miedzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii (2005-2006) (3,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1968/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. dotyczace wkladow

finansowych Wspélnoty do Migdzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii (2007-2010) (%),

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1082/2006 z dnia 5 lipca
2006 roku w sprawie europejskiego ugrupowania wspélpracy terytorialnej (EUWT) (%),

uwzgledniajagc komunikat Komisji pt. ,Specjalny program wsparcia na rzecz pokoju i pojednania w
Irlandii P6inocnej” (COM(1994)0607),

uwzgledniajgc komunikat Komisji pt. ,Sprawozdanie w sprawie Migdzynarodowego Funduszu na rzecz
Irlandii na mocy art. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 177/2005” (COM(2006)0563),

uwzgledniajac specjalne sprawozdanie Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego nr 7/2000 w sprawie
Miedzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii i specjalnego programu wsparcia na rzecz pokoju i pojed-
nania w Irlandii Pélnocnej oraz w przygranicznych hrabstwach Irlandii (1995-1999), wraz z odpowie-
dziami udzielonymi przez Komisj¢ (ust. 58) (),

uwzgledniajac publiczne wystuchanie na temat oceny programu PEACE i strategii na przyszlos¢, zorgani-
zowane przez Komisje Rozwoju Regionalnego Parlamentu Europejskiego w dniu 20 listopada 2007 .,

uwzgledniajac zespdl zadaniowy ds. Irlandii Potnocnej (TENI), utworzony po wizycie ].M. Barroso, prze-
wodniczacego Komisji, w Belfascie w maju 2007 r.,

uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Rozwoju Regionalnego (A6-0133/2008),

A. majac na uwadze, ze celem programéw UE PEACE 1 i II, finansowanych na mocy rozporzadzen Rady
(WE) nr 1105/2003 i 173/2005, bylo zagwarantowanie pokoju oraz ze obejmowaly one dwa zasadnicze
elementy, mianowicie wykorzystanie mozliwosci wynikajacych z zaprowadzenia pokoju i rozwiazanie
probleméw powstalych w wyniku konfliktu i przemocy,

B. majac na uwadze, ze udzial UE w programach PEACE mial i wcigz ma ogromne znaczenie o nader
pozytywnym wydZwicku, a zaangazowanie Europy w projekty pokojowe wychodzgce poza udostep-
nienie instrumentu pomocy finansowej okazalo si¢ niezwykle wazne, poniewaz UE wykazala sie
neutralng postawa, wiedzg i dlugofalowa wizjg dzialania w ramach prac nad programem,

C. majac na uwadze, Ze proces pojednania zachodzi na réznych szczeblach oraz ze nalezy aktywnie
zacheca¢ do wzigcia w nim udziatu, ale nie mozna go wymusic (€),
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() Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 19.

() Dz.U. C 146 z 25.5.2000, s. 1.
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%) Reconciliation after Violent Conflict (Pojednanie po zakoficzeniu konfliktu), International IDEA, 2003, Sztokholm.
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D. majac na uwadze, zZe zaprowadzanie pokoju i pojednanie to z natury rzeczy procesy, ktérych wynik jest
niepewny, a ktére mimo wszystko sg wazne dla przezwyciezenia problemdéw politycznych, gospodar-
czych i spolecznych w regionie oraz majac na uwadze, ze w przypadku projektéw stuzacych budowie
zaufania powinna istnie¢ mozliwo$¢ podejmowania dziatan o charakterze eksperymentalnym i innowa-
cyjnym w celu rozpoczecia procesu pojednania,

E. majac na uwadze, ze konflikt w Irlandii Péinocnej doprowadzit do powstania odrgbnych spolecznosci i
glebokich réznic spotecznych, gospodarczych i politycznych,

F. majac na uwadze, ze kontakty i budowanie wzajemnego zaufania to czynniki, ktére moga doprowadzi¢
do zmiany negatywnych pogladéw oraz majagc na uwadze, ze dazenie do wzajemnego zrozumienia
wsérdd ludzi mlodych pomaga przyszlym przywdodcom zrozumied historig i kulture obydwu spolecz-
nosci,

G. majac na uwadze, ze praca w ramach partnerstwa ze spoleczno$ciami lokalnymi moze wymagaé wiecej
czasu, poniewaz obejmuje ona wigksza liczbe zainteresowanych stron i procedur, chociaz wyraznie
wida¢, ze wynikajgce stad dodatkowe korzysci sa znaczne, gdyz im nizszy szczebel zarzadzania oraz im
wyzszy stopiefi zaangazowania, tym wigksza $wiadomo$¢ zaréwno w odniesieniu do programu, jak i
UE,

H. majac na uwadze, ze grupy i osoby w duzym stopniu dotkniete konfliktem i przemocs, ktére wezesniej
pozostawaly na marginesie, w ramach programéw PEACE uzyskaly mozliwo$¢ wniesienia swojego
wkladu w dzielo zaprowadzania pokoju; majac na uwadze, ze projekty w ramach programéw PEACE
stuzg najbardziej zmarginalizowanym grupom spolecznym, a to poprzez organizacje zaje¢ dla os6b
indywidualnych i grup, takich jak ofiary konfliktu, osoby w starszym wieku i osoby slabe, niepelnos-
prawni, ofiary przemocy w rodzinie, byli wigZniowie i bezrobotna mlodziez ('),

. majgc na uwadze, ze wiele oséb, ktére pracowaly w ramach projektéw pokojowych i poswigconych
kwestii pojednania, czynito tak na zasadzie dobrowolnoci,

J.  majac na uwadze, ze dalsze wsparcie finansowe na rzecz programéw majacych na celu zaprowadzenie
pokoju, zwlaszcza jezeli s3 one skierowane do spolecznosci i grup ochotnikéw, jest niezwykle wazne
réwniez po wyczerpaniu si¢ srodkéw z programu PEACE,

K. majac na uwadze, ze sektor wolontariatu i sektor wspélnotowy znane sa ze swoich osiagnie¢ w zakresie
przeciwdzialania pogarszaniu si¢ warunkéw spolecznych i ubdstwu oraz majg duze mozliwosci, jezeli
chodzi o $wiadczenie najpilniejszych ustug dla najbardziej potrzebujacych grup spotecznych, a takze
majac na wzgledzie, iz kobiety odgrywaja nader pozytywna role w procesie zaprowadzania pokoju,

L. majac na uwadze, ze programy PEACE pomogly w opracowaniu projektéw gospodarczych na obszarach
dotknigtych ubdstwem poprzez zakladanie nowych przedsigbiorstw,

M. majac na uwadze, ze wiele inicjatyw spolecznych i ochotniczych finansowanych w ramach programu
PEACE II ma charakter staly i jest Zrédlem istotnych ustug gléwnie dla zmarginalizowanych grup w
danej spolecznosci oraz ze podmioty realizujace te inicjatywy oczekuja na potwierdzenie, iz $rodki nie
zostang im odebrane i w dalszym ciagu beda mogly $wiadczy¢ te ustugi,

N. majagc na uwadze, ze jednym z rezultatdw rozwoju gospodarczego, ktérego Zrédlem bylo wsparcie
udzielone w ramach programéw PEACE, byl korzystny rozwdj sytuacji zaréwno na obszarach miejskich,
jak 1 wiejskich,

O. majac na uwadze, Ze Miedzynarodowy Fundusz na rzecz Irlandii (IFI) ma czesto charakter uzupelniajacy
oraz ze obydwa programy — IFI i PEACE — umozliwialy projektom osiagniecie etapu, na ktérym
dostepne byly inne Zr6dla finansowania ze srodkéw UE, takie jak Interreg,

P. majac na uwadze, ze wiele dzialan prowadzonych w ramach podprograméw PEACE, programéw IFI i w
ramach inicjatywy Interreg charakteryzowalo si¢ duzym podobiefistwem, a w niektérych dziedzinach
pewnym stopniem powielania tych samych czynnosci,

() Program UE na rzecz pokoju i pojednania — Oddziatywanie: SEUPB (specjalny organ ds. programéw UE).
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Q. majac na uwadze, Ze odpowiedzialno$¢ i przejrzysto$é, zaangazowanie, uznanie wspolzaleznosci
pomiedzy wszystkimi ludZmi, skuteczne wyeliminowanie nieréwnosci, promowanie réznorodnosci i
troska o najstabsze grupy spoleczne i o réwno$¢ szans to wazne elementy w procesie zaprowadzania
pokoju i pojednania,

R. majgc na uwadze, ze w sprawozdaniu tymczasowego komisarza ds. ofiar i osob ocalalych (') stwier-
dzono, iz grupy wsparcia dzialajace na rzecz ofiar i oséb ocalalych sa uzaleznione od jednorazowego
finansowania w ramach programu PEACE oraz dopatrzono si¢ niedostatecznej jasnosci co do tego, w
jaki sposob projekty na rzecz ofiar i 0séb ocalalych beda realizowane, jezeli finansowanie w ramach
PEACE wyczerpie sig, a takze majac na uwadze, ze premier i wicepremier Irlandii Péinocnej powotali w
ostatnim czasie czterech nowych komisarzy ds. ofiar,

S. majgc na uwadze, Ze obrona i promowanie praw czlowieka to integralna cz¢$¢ procesu zaprowadzania
pokoju i odbudowy spoleczefistw po zakoniczeniu konfliktu,

1. podkresla, ze wzmocnienie zaangazowania na szczeblu struktur lokalnych stanowi istotny element
procesu zaprowadzania pokoju oraz ze zaangazowanie spoleczefistwa obywatelskiego wplywa pozytywnie
na proces polityczny i sposdb rzadzenia spoleczefistwem;

2. zwraca uwage, ze opracowanie réznych mechanizméw wdrazania we wspélpracy z sektorem wolonta-
riatu, organizacjami pozarzadowymi i wladzami lokalnymi stalo si¢ Zrédlem bogatych doswiadczen w
zakresie wykorzystania funduszy UE; ma nadzieje, ze tego rodzaju oddolne mechanizmy mozna wykorzystaé
w przypadku realizacji innych programéw finansowania;

3. wyraza zadowolenie z wkladu programéw PEACE i IFI w rozwdéj gospodarczy i spoleczny; dostrzega, ze
przed wdrozeniem IFI na obszarze dotknigtym ubdstwem powstalo jedno centrum przedsigbiorczosdci, a
dzigki wsparciu w ramach IFI i pomocy lokalnej rady okregowej zamienito si¢ ono w sie¢ 32 centréw przed-
siebiorczodci, dzigki czemu wzrosto zaufanie i pojawila si¢ nadzieja wirdd bezposrednio zainteresowanych;

4. podkresla, ze wspélpracy miedzy uczestnikami programéw finansowanych w ramach PEACE i IFI nie
powinno si¢ przerywa¢ z chwilg zakoniczenia programu; wzywa resorty rzagdowe do podtrzymania tej pracy,
ktora okazala si¢ owocna, w celu zagwarantowania nieprzerwanego finansowania tej nieocenionej dziatal-
nosci po wyczerpaniu si¢ finansowania w ramach PEACE;

5. wzywa rzad Zjednoczonego Krdlestwa oraz rzad Irlandii do wprowadzenia przepiséw regulujacych
tymczasowe finansowanie grup spotecznych i ochotniczych, w szczeg6lnosci w celu zabezpieczenia finanso-
wania na okres od zakonczenia programéw w ramach PEACE II do momentu rozpoczecia programéw w
ramach PEACE III;

6. wzywa Komisj¢ oraz rzad Zjednoczonego Krdlestwa i rzad Irlandii do podjecia wspdlpracy z komisa-
rzami ds. ofiar i 0séb ocalalych w celu wypracowania mechanizmu umozliwiajacego grupom wsparcia na
rzecz ofiar i os6b ocalatych otrzymywanie w dalszym ciagu pomocy finansowej po wyczerpaniu si¢ Srodkéw
z programu PEACE;

7. majac na uwadze zespdt zadaniowy ds. Irlandii Péinocnej, wzywa Komisje do tego, aby opracowujac
przyszle inicjatywy w oparciu o programy PEACE I i PEACE II, ponownie zastosowala podejscie opierajace
si¢ na aktywnym obywatelstwie; przypomina, jakie znaczenie dla stabilizacji procesu pokojowego ma zréw-
nowazony rozwdj regionalny, w tym zwrdcenie uwagi na infrastrukture, ktéra w poréwnaniu z innymi
regionami UE jest stabo rozwinigta, oraz wzywa zesp6t zadaniowy ds. Irlandii Péinocnej do wigkszego zaan-
gazowania we wsparcie na rzecz poprawy infrastruktury;

8. wzywa do dalszego rozszerzania dzialalno$ci transgranicznej, zwlaszcza ze miala ona decydujace
znaczenie dla odnowy spolecznosci miejskich i wiejskich na obszarach przygranicznych; domaga sie
dalszego rozwijania wspolpracy miedzy lokalnymi izbami handlowymi a podmiotami sektora publicznego
oraz foréw dla sektora wolontariatu i sektora publicznego po obydwu stronach granicy, a takze dla organi-
zadji spolecznych, ktére juz dzialaja w kontekscie transgranicznym;

9. wzywa rzad Irlandii do natychmiastowego wprowadzenia w zycie rozporzadzenia (WE) nr 1082/2006;

(") ,Wsparcie dla ofiar i 0s6b ocalalych — Czym jest ludzkie dziedzictwo?” (Support for Victims and Survivors — Addres-
sing the Human Legacy), styczen 2007 r.
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10. wzywa do powszechnego korzystania z mozliwosci konsultacji na duza i malg skale i z naciskiem na
kwestie lokalne w ramach programéw finansowania oraz podkresla znaczenie mechanizméw zabezpieczaja-
cych umozliwiajacych zatwierdzanie niewielkich Srodkéw w celu szybkiego wsparcia prac niezbednych oraz
takich, ktérych rezultatéw nie mozna dokladnie zmierzy¢, jak réwniez mechanizméw umozliwiajacych
dtugofalowy zréwnowazony rozwdj i mogacych przystuzy¢ sie spotecznosciom lokalnym;

11.  wzywa do ograniczenia biurokracji, tak aby male projekty nie byly przeciazone;

12. dostrzega dlugoterminowy i ewolucyjny charakter procesu zaprowadzania pokoju i zauwaza, ze
stabilny rozwdj prowadzacy do pokoju i pojednania wymaga czasu; domaga si¢ szerszych ram czasowych
dla poszczegdlnych dotacji, aby skutki projektéw mogly zaczal by¢ odczuwalne; zauwaza, ze nie tylko
inicjatywy gospodarcze, ale réwniez inicjatywy kulturalne i sportowe w znacznym stopniu przyczyniaja sig
do pokoju i pojednania i dlatego nalezy je w dalszym ciggu wspieraé;

13. zauwaza, ze sektor gospodarki spolecznej jest podsektorem sektora wolontariatu i sektora wspdlnoto-
wego, z ktérymi konsultacje majg istotne znaczenie ze wzgledu na rozwdj lokalnych strategii i obszaréw;
uwaza, ze inne lokalne przedsigbiorstwa majg réwniez istotny wplyw;

14. podkresla, ze rozwdj obszaréw wiejskich wymaga wigkszego stopnia synergii migdzy finansowaniem
rozwoju obszaréw rolniczych i wiejskich a finansowaniem rozwoju regionalnego oraz miedzy ochrong
srodowiska, turystyka ekologiczng oraz wytwarzaniem i wykorzystaniem energii ze zrddel odnawialnych,
niz mialo to miejsce dotychczas;

15. podkresla, ze obywatele powinni mie¢ tatwy dostep do informacji na temat udanych projektéw finan-
sowanych w ramach PEACE I i PEACE II, jak réwniez przez IFL; uwaza, ze do§wiadczenie zdobyte podczas
realizacji takich projektéw powinno sta si¢ udziatem tych, ktérzy sa zaangazowani w innego rodzaju dzia-
talnos¢ zwiazana z zaprowadzaniem pokoju w kontekscie migdzynarodowym; w zwiazku z tym wzywa do
utworzenia bazy danych jako narzedzia edukacyjnego na rzecz dzialalnoci w ramach zaprowadzania pokoju
i pojednania w kraju i za granica; w ramach tworzenia regionalnych i wielkomiejskich sieci wzywa ponadto
do uwzglednienia dzialalnosci podejmowanej na kazdym szczeblu;

16. zaleca opracowanie kompleksowych strategii w celu zagwarantowania nie tylko dostgpnosci przy-
kladéw dobrych praktyk, lecz réwniez ich wykorzystania na wszystkich etapach projektu, czyli na etapie
jego opracowywania, realizacji, monitorowania i oceny;

17. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, Komite-
towi Regionéw, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu oraz rzgdom i parlamentom panstw
cztonkowskich.

Handel surowcami i produktami podstawowymi
P6_TA(2008)0209

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 maja 2008 r. w sprawie handlu surowcami i produk-
tami podstawowymi (2008/2051(INI))

(2009/C 279 E/02)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc rezolucje: z dnia 3 wrzesnia 2002 r. w sprawie handlu i rozwoju na rzecz wyelimino-
wania ubdstwa ('), z dnia 30 stycznia 2003 r. w sprawie glodu na $wiecie oraz eliminacji barier w
handlu z krajami najubozszymi (%), z dnia 10 kwietnia 2003 r. w sprawie kryzysu na miedzynarodowym
rynku kawy (}), z dnia 1 czerwca 2006 r. w sprawie handlu i ubdstwa: projektowanie polityki handlowej
z my$la o maksymalizacji przyczyniania si¢ handlu do walki z ubéstwem (%), z dnia 15 lutego 2007 r. w
sprawie makroekonomicznych skutkéw wzrostu cen energii (°), z dnia 22 maja 2007 r. w sprawie
Europy w czasach globalizacji — zewnetrzne aspekty konkurencji (%), z dnia 23 maja 2007 r. w sprawie
pomocy UE na rzecz handlu () oraz z dnia 29 listopada 2007 r. w sprawie handlu i zmian klimatycz-
nych (),

.C272E213.11.2003,s. 277.
.C39Ez13.2.2004,s.79.

.C64Ez123.2004,s. 607.
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98 E z 8.12.2006, s. 261.

287 E z 29.11.2007, s. 548.
.C 102 E z 24.4.2008, s. 128.
JU.C102 Ez 24.42008, s. 291.
sty przyjete, P6_TA(2007)0576.
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